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CAPTULO 34 LOS AMANTES.DEL PASADO
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ZCOMO
ERAN SUS
ANTERIORES
AMANTES?
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ESTA
BIEN S
NO QUIERE
DECIRMELO.

TODO
ESTA EN
EL PASADO
DE TODOS
MODOS.

SEAN
QUIENES SEAN,
NO LO MIRAN
TODOS LOS
DIAS COMO
YO.
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ESTA ES
LA PRIMERA
VEZ QUE HE
ESTADO TAN
CERCA DE ALGUIEN
QUE NO SEA
DE MI FAMILIA.




b
- o]
=N
2
|
@
- 2
o =
Y o
\«‘1{: -
- T
Y
. °
)
N ~ |
L
-
- *
-
!
(=
.'.._/‘] o
("5
{

No resubas, ni reproduzcas nuestra traduceién sin permiso.
_ U o

(IS

DESPERTARME
CON USTED
CADA MANANA.

LE DARIA
TODA Ml
FLERZA PARA
QUE PLDIERA
SUPERAR LOS
MOMENTOS
DIFICILES.

PODRIA
COCINAR PARA
USTED.
ENTONCES
VERIA DE LO
QUE SOY
CAPAZ.

PODRIAMOS
IR A ALGLN
LUGAR QUE LE
GUSTE O A
ALGUN LLGAR
QUE ME GUSTE
A MI,

Y
MOSTRAR A
TODOS AHI
QUE ME
PERTENECE.
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ME DA
TANTA ENVIDIA
IMAGINAR QUE

HA TENIDPO
ANTERIORES
AMANTES, QUE
HA HECHO ESTAS

COSAS CON
OTRAS PERSONAS
ANTES...
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2PLEDO
REALMENTE

HACER LO
QUE QUIERA?

ZINCLUSO
S| ES
DESCORTES?
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YANZHI,

ZPUEDO
LLAMARTE
POR TU
NOMBRET

As| s
COMO QUIERC
LLAMARTE A
PARTIR PE

AHORA,

NO seAs
RIDICULO...

&"RiplcuLo"?
DIJISTE QUE
PODIA HACER
CUALQUIER COSA.
NoO Te
RETRACTES
PE TU
PALABRA.
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| YANZHL...

QUIERO
CONOCER A
YANZHI,
NO AL
SR. XU.

ESTA BIEN,
NO FORZARE
ESTO.

DESCANSA
UN POCO.




No resubas, ni reproduzeas nuestra traduceién sin permiso.




No resubas, ni reproduzcas nuestra traduceion sin permiso.




No resubas, ni reproduzcas nuestra traduceion sin permiso.




No resubas, ni reproduzeas nuestra traduceién sin permiso.




No resubas, ni reproduzeas nuestra traduceién sin permiso.

ESTO SE
SIENTE PEOR
QUE MORIR.

INCLUSO
EN LA
MUERTE,
TODAVIA LO
QUERRIA.

HOY NO
HE CRUZADO
LA LINEA,
PERO MANANA...
ZQUIEN SABE?

i8Il Yo
NO TE
GUSTO,
SOLO
MANDAME A
VOLAR!
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SI NO,
NO PODRE
PARAR.

SEGUIRE HASTA
QUE CONSICA
ALGO.
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HE ESTADO

USANDO A
LEI PARA
SOBRELLEVAR
MI MIEPO
A ZONGZE.

SE QUE TERMINARE
ODIANDOME A
Mi MISMO.
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SOLO NO
DEJES ESTA
DELICADEZA

QUE ME

HACE

TEMBLAR.
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AH,
FANG DONG.
. 4
Q |
ERA
NUESTRA
CONTABLE.
RENUNCIO
e HACNE DOS
: ANOS.
Q ‘, —
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HE oipo
< QUE QUERIA :
MEJORAR SIS e "
HABILIDADES Y |
CAMBIARSE A Kiomgmao
UNA COMPANIA F&mﬂb

MEIR. /o

CUANDO ELLA
DESAPARECIO,
HACIA TIEMPO |
QUE HABIA S .
NUESTRA
EMPRESA.
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ZTENIA
ALGUN PROBLEMA
CON ALGUIEN?
ZTENIA DELDAS,
TAL VEZ?

NO QUE
YO SEPA.

NUNCA
HIZO NADA
INAPROPIADO
MIENTRAS
TRABAJABA
AQUI.
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TENEMOS
UNO DE sls
CONTACTOS DE
EMERGENCIA.
ES SU HERMANO.
VIVE FLERA
DE LA CIUDAD.
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ESPERO QUE
NOS PUEDA
RESPONDER

EL TELEFONO.
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HOLA,
ZES EL
HERMANO DE
FANG DONG?
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S,
ZQUIEN ES?
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Yo
TAMPOCO
SE QUE
LE PASO.

NUESTRA
SITUACION
FAMILIAR ES
UN POCO
COMPLICADA. ;
DESPUES DE - O

LA MUERTE DE

EL CONTACTO.

PERO
HUBO ALGO W £
QUE SUCEDIC A
QUE FLE LN |

POCO EXTRARO.

EL ANO& Q?

PASADO, EN &
P JULIO, ME ENVIC
LN MENSAJE P

DICIENDO GQUE
HABIA DEJADO SU
TRABAJO Y QUE
SE MUDABA A

, OTRA CIUDAD. )
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SIEMPRE
ME HABIA
LLAMADO POR
MI APODO.
PERO EN ESE
MENSAJE, ME
LLAMO POR
MI NOMBRE
COMPLETO.

ADEMAS,
COMETIO ALGUNOS
ERRORES AL
ESCRIBIR EN
NUESTRO IPIOMA
NATAL.

INTENTE
LLAMARLA DESPUES
DE RECIBIR EL
MENSAJE,
PERC NO
CONTESTO.

TENGA ESE .
MENSAJE. /t- , xm
Tomih

CONTINIYARA



